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TV600-SP

mit Universal Soundbar-Adapter fiir /
with universal soundbar adapter for

SONOS Playbar

Bose Soundbar CineMate® 1 SR, CineMate® 130,

Lifestyle® 135

Samsung Soundbar HW-F450, HW-F550, HW-F551,
HW-H355, HW-H450, HW-H750, HW-H751,

HW-J450, HW-J650, HW-J651
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Mé&Riges Anziehen von Hand geniigt, keine Gewalt
anwenden!

Die Metallséulen sind versiegelt, nicht mit
scheuernden Mitteln reinigen!

Wir Gbernehmen keine Gewahr/Haftung fiir den
Aufbau bzw. die Montage.

Konstruktionsénderungen vorbehalten.
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Serrez uniquement a la main. Un serrage excessif
peut causer des dommages & la glace et aux autres
éléments.

Les tubes peuvent étre nettoyé a I'aide d’un chiffon
doux. Ne pas utiliser de matiere abrasive ou
chimique qui pourrait détérioré la surface.

Nous ne pouvons étre tenu responsable pour des
défauts ou des dégats causés par un assemblage
ou un montage non conforme.

Tighten only by hand. Over tightening may cause
damage to both glass and fittings.

Columns can be cleaned by using a soft cloth.
Please do not use abrasive materials or chemicals,
which may cause damage to the surface.

Please note that we cannot accept responsibility for
faults or damage caused by wrong assembly and/or
mounting.

Subject to design change.
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Alleen handmatig strak aandraaien. Te strak
aandraaien kan schade aanbrengen aan zowel het
glas als de hechtingsplaats.

De buizen kunnen schoongemaakt worden met een
zachte doek / stuk stof. Gebruik s.v.p. geen
materiaal dat kan schuren of chemische producten
aangezien dit schade kan aanbrengen.

Let op: Spectral kan geen verantwoordelijkheid
nemen voor schade ontstaan door verkeerde
montage of ophanging.
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Serrare solo a mano. Un serraggio eccessivo pud
causare rottura dei cristalli e di altre componenti.

Le colonne possono essere pulite usando un panno
morbido. Attenzione non usare materiali abrasivi o
chimici poiché potrebbero danneggiare la superfice.

Attenzione ! Nessuna responsabilita potra esserci
attribuita per problemi causati da una scorretta
installazione o assemblaggio.
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Ajustar solo con las manos. Un ajuste excesivo
puede causar dafios tanto al cristal como a las
fijaciones.

Las columnas pueden ser limpiadas usando un
pafio fino. Por favor no usar materiales abrasivos

quimicos, que puedan causar dafios a la superficie.

Por favor, se consciente que nosotros no podemos
aceptar responsabilidad por faltas causadas por un
mal montaje o ensamblado.
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Aperte manualmente os parafusos. Um aperto
excessivo podera danificar tanto o vidro como as
jungdes.

Os tubos deverdo ser limpos com um pano macio.
Nao utilizar produtos abrasivos ou quimicos, pois
estes poderdo danificar as superficies.

Nao poderemos aceitar quaisquer
responsabilidades de acidentes inerentes a erros de
montagem ou instalagdo deficiente.

Sadece elle sikigtinniz. Asin sikisirma hem cama
hem de dizenege zara verebilir.

Kolonlar yumusak bir bez kullanarak temizienebilir.
Litfen ylzeye zarar verebilecek olan agindinci
maddeler veya kimyasal maddeler kullanmayiniz.

Lutfen yanlis bir araya getirme ve/veya montaj
ylziinden meydana gelen hatalar veya hasarlar
icin sorumluluk kabul etmeyecegimize dikkat
ediniz.

BararusanTe BpyYHyto. ManuwHve yeunusi
npwu 3aTsXKe MOryT NPUBECTU K
MOBPEXAEHUIO CTEKNA U (DYPHUTYPbI.

Mcnonb3yiite AN NPOTUPKKU MSATKYHO TKaHb.

He ucnonbayiite abpasvBHble MaTepuansl
WY XUMUKATbI, 3TO MOXET NPUBECTMN K
MOBPEXAEHNIO NOBEPXHOCTU.

Obpallaem Balle BHUMaHNE YTO Mbl HE
HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a paspyLleHus n
noBpexageHus, Bbi3BaHHbIE Henpasmanoﬁ
CcBOPKON N MOHTAXOM.
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CineMate® and Lifestyle® are registered
trademarks of Bose Inc.
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Modelle mit lackiertem Glas/
Models with coloured glass:
Unterseite = lackierte Seite
bottom side = coated side




Draufsicht /
Top view




Frontansicht /
Front view
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Unterlegscheibe ist optional, abhdngig von der

SchraubengroBe/

washer optional, depends on the size

of the screws

fur VESA 200x200/
for VESA 200x200




TV600-SP:
Universal Soundbar-Adapter /

Universal soundbar adapter

7a)

Seitenansicht /
Side view
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7b) SONOS Playbar

Seitenansicht /
Side view
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7¢)  Bose Soundbar

Seitenansicht /
Side view

Bose
Soundbar

7d) Samsung Soundbar

Aussehen, Form und Position der Samsung Wandhalterung
ist anhdngig vom Soundbarmodell /

Appearance, shape and position of the Samsung wall mount is
pending from the soundbar model

Samsung Wandhalterung
lose anschrauben/

Install the Samsung
wall mount bracket a —
(loosely tighten) Samsung ‘L‘!m Hmlﬂ
Sound-
bar
Manual [ 0%
° |
Samsung Wandhalter ausrichten Soundbar montieren /
und Schrauben festziehen / mount the soundbar

Align Samsung wall mount bracket
and tighten screws




